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Это я

А это моя причёска,  она похожа на бекон!
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Понедельник

Сегодня мы с друзьями играли 

в «Экипаж». Я спокойно прокладывал 

проводку, как вдруг экран замигал 

красным.
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На нем высветилось уведомле-

ние: «УТЕЧКА КИСЛОРОДА ЧЕРЕЗ 

34 СЕКУНДЫ (0/2)».

Сначала я хотел отложить про-

водку и бежать перекрывать утечку, 

но потом решил, что с этим справятся 

остальные. Поэтому закончил протя-

гивать сеть и направился на задание 

«Проведи картой».

Когда на таймере кислорода оста-

валось восемь секунд, уведомле-

ние пропало. Сигнал тревоги затих, 

а экран перестал подсвечиваться 

красным. Мои друзья перекрыли 

утечку, все были спасены.

БИ-ИП!

Новое уведомление. Кто-то 

из команды назначил срочный сбор, 

и мы переместились в кафетерий.
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Я был красным, Клэй синим, Со-

фия лаймовой, Брок зеленым, 

Джордж оранжевым, а Джерри (кото-

рый и назначил сбор) фиолетовым.

— Ты увидел что-то необыч-

ное? —  спросила София.

— Когда появилось предупре-

ждение об утечке, я заметил, что все 

побежали ее ликвидировать. Все, 

кроме Билли, —  произнес Джерри.

— Что ты на это скажешь, Бил-

ли? —  спросила София.

Я ответил, что прокладывал сеть 

и был уверен, что кто-то из ребят 

возьмет перекрытие утечки на себя.

— Не знаю, Билли. Это как-то 

стремно, —  сказал Брок.

— Но это правда! Закончил с про-

водкой и пошел делать «Провести 
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картой», —  пояснил я. —  Это не зна-

чит, что я самозванец.

— Джордж, ты так и не отве-

тил. Ты не заметил ничего необыч-

ного? —  спросила София.

— Нет, я занимался своими делами. 

Все было как всегда, —  ответил тот.

— По-моему, нам стоит проголо-

совать, —  предложила София.

— Стойте! Вы же не собирае… —  

Я попытался объяснить, что ни в чем 

не виноват, но голосование прошло 

мгновенно, и я оказался выброшен 

в открытый космос.

Потом на экране появилась над-

пись: «Самозванцем был не Билли. 

1 самозванец по-прежнему в игре».

Это была первая сегодняшняя 

игра, а меня выбили за считаные 



секунды. Оказалось, в этом раунде 

самозванцем была София. Понят-

но, почему она сразу же запустила 

голосование!

Мы сыграли еще несколько пар-

тий, но у меня игра не задалась с са-

мого начала. Я раз за разом ока-

зывался выбит. А когда сам играл 

за самозванца, друзья почти сра-

зу же рассекречивали меня.

Это предел моего невезения?
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Вторник

Помните, вчера я спрашивал: «Это 

предел моего невезения?»

Оказалось, еще нет.

Сегодня учитель представил нам 

новенького по имени Чад. У него 

волнистые синие волосы и крутые 

солнечные очки. Он играет гостем.

— Рад знакомству со всеми, —  

произнес Чад, стоя рядом с миссис 

Викс перед нашим классом. —  Мама 

с папой часто переезжают, так что 

друзей у меня немного. Но надеюсь, 

с вами мы подружимся.

Пока он не смотрел на других ре-

бят, то казался неплохим парнем. 
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Но стоило ему обратить на меня вни-

мание, как он переменился в лице. 

Будто проглотил что-то кислое.

Когда Чад наконец уселся за даль-

нюю парту в углу класса, я обратил 
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внимание, что он по-прежнему та-

ращится на меня. Не знаю, то ли он 

ненавидит бекошек, то ли просто 

никогда раньше не встречал таких, 

как я.

Это выяснилось позже, во время 

обеда.

Я стоял в очереди за своей пор-

цией, когда Чад подошел ко мне.

— Ты, наверное, Крис. Я все про 

тебя знаю.

— Извини, но ты меня с кем-то 

путаешь. Я Билли, —  поправил его 

я, пытаясь сохранять дружелюбие. 

Не хотелось, чтобы он решил, будто 

я расстроен из-за путаницы с име-

нем. Я хорошо знаю, каково быть 

новеньким в классе.


